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UZYWANY SYSTEM OPERACYINY UZYWANA WERSJA EDYTORA TEKSTU COMPETITION-ID
NUMER IDENTYFIKACYINY

~ Instrukcjedlauczestnikéw

=  Otwdrz document documentTRANSPORT.DOC i od razu zapisz go pod nazwg TRANSPORTXXX.DOC
lubTRANSPORTXXX .DOCX, gdzie XXX jest Twoim numerem identyfikacyjnym. Wykonaj wszystkie

- polecenia najlepiej jak potrafisz i zgodnie z zasadami komputerowej edycji tekstu. -

=" Aby wyswietli¢ elementy graficzne znajdujace sie na obszarze margineséw az do brzegu strony — mozesz-

- publikowac¢ dokument jako plik PDF lub uzywac opcji zapisu dokumentu za pomocg "drukarki PDF" -

= (PDFCreator). =

A
Zadanie Zastosuj ponizsze wartosci margineséw dla ustawien catego dokumentu: Punkty
A-1 = Lewyiprawy:3cm 16

= Gérnyidolny: 2 cm

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwagg na akapity zaczynajace sie od specjalnych(okreslonych) znakéw. Kazdy znak
oznaczaj okreslony poziom nagtéwka w hierarchii dokumentu i nie pojawia sie w innych miejscach tego dokumentu.

zaczynajace Tytutyrozdziatow:

sie od *0 = rozpocznij od punktora w ksztatcie kulki (36 pt, kolor akwamaryna — z korekta
wartosci RGB: 49-133-156) wyrdwnanego do lewe;j.

= nastepujacy po punktorze tekst sformatuj czcionka Verdana 20 pt, kolorakwamaryna
—z korektg wartosci RGB: 49-133-156.

= wciecie tekstu z lewej ustaw na 1 cm.

= odstep po akapiciel8 pt.

TOWARDS AN INTEGRATED, TECHN OLOGY-LED AND USER-FRIENDLY SYSTEM

chapter title (*0)
® Towards an integrated, technology-led

and user-friendly system

Level 1 title (1)
1 Introduction

In 2001, the Commission issued a White Paper setting an agenda for the Eurgpean
- e condl” “*‘f.r#“&b\m-"(tuj Rt ‘““»FWJWOWM RV

zaczynajgce Poziom 1 tytuty numerowane:

sie od *1 .
A SUSTAIN ABLE LINK BETWEEN CITIZENS

Level1THe (W3 A tool at the service of European transport

policy
Level 2Title (*2) 3,1 Trans-European transport network policy and
investments

According to recent forecasts by the European Commission, European demand for

. transport is expected to increase by 25 % for passenger transport and by 29 % for

= wielkos$¢ liter w catym tekscie powinna by¢ zmieniona na “Jak w zdaniu” — to znaczy
poczatek zdania z duzej litery, a pozostaty tekst pisany matymi literami np.
EUROPEAN TRANSPORT POLICY... > European transport policy...

= czcionka: Verdana 16 pt pogrubiona, kolor akwamaryna.

= odstep przed akapitem 18 pt oraz odstep po akapicie 12 pt.

= tekst w ostatniej linii akapitu powinien by¢ uzupetniony linig ciggta koriczaca sie przy
prawym marginesie.

= kolejne numery akapitéw powinny by¢ wyréwnane do lewego marginesu.Wciece
tekstu tytutéw ustaw na 1 cm.
Numeracja kazdego rozdziatu rozpoczyna sie na nowo od wartosci 1.
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zaczynajace Poziom2tytutynumerowane:

sie od *2 . 3
A SUSTAINABLE LINK BETWEEN CITIZENS

Level1Title (13 A tool at the service of European transport

policy
Level 2Title (°2) 3,1 Trans-European transport network policy and
investments

According to recent forecasts by the European Commission, European demand for

. transport is expected to increase by 25 % for passenger transport and _by 29 % far
“**‘Wtw—awmmﬁwwwh\ J—D—«n-.

= czcionka: Verdana 13pt pogrubiona, kolor akwamaryna.

= odstep przed akapiem 12pt oraz odstep po akapicie 6 pt.

= kolejne numery akapitow powinny byc wyréwnane do lewego marginesu.Wciece
tekstu tytutéw ustaw na 1 cm.

zaczynajace Poziom 3 tytuty:

sigod *3 = czcionka: Verdana 11pt pogrubiona, kolor akwamaryna

= odstep przed akapitem 10pt oraz odstep po akapicie 6 pt.
= tekst wyréwnany do lewego marginesu.Nie numeruj tych tytutéw.

e N T A A e e e paafel L AT

" methods), frrarenance (e.g. systém td cut mairténance costs) and Folling stock
{e.g. engines).

Level 3 Titel (*3)

—_—

The key role of the European Railway Agency
The European Railway Agency (ERA) was set up in 2004 in order to support the

development of a safe European rail network, the competitiveness, of which would
e stmad -mwmngmWwem SRR

zaczynajace Dwa tytuty zaczynajgce sie znakiem#. Tytuty te
sie od # powinny by¢ napisane w kole o wypetnieniu w
kolorze akwamaryny, kazdy na oddzielnej stronie

12cm

Koto ma wymiary 11 x 11 cm, potozone jest w
odlegtosci doktadnie 12 cm od gérnej krawedzi
strony i konczy sie na prawym marginesie.

Tekst powinien by¢ sformatowany czcionkg Arial
36 pt, czesciowo pogrubiony (A sustainablefuture

- Europe) i ustawiony jak na rysunku. A sustainable
g future

for transport

11cm

High-speed

Europe

Oba tytuty nie s numerowane i nie sg czescig spisu tresci!

Na koniec usuwszystkie znaczniki #, *0, *1, *2 oraz *3 znajdujace sie na poczatku wszystkich akapitow

z tytutami.
Zadanie  Tekst gtéwny (catosé tekstu): Punkty
A-2 = czcionka Verdana 10 pt 3
= odstep po akapicie 6pt
= interlinia pojedyncza
Zadanie Wiele wartosci procentowych jest przedstawionych w tekscie przy uzuciu znaku %, poprzedzonego znakiem Punkty
A-3 spacji. Zaktualizuj dokument w ten sposdb, aby znak % nie wystepowat na poczatku wiersza tekstu jesli nie 3

miesci sie na koricu poprzedniego wiersza. W takim przypadku wartosé tagcznie ze znakiem % powinna zostaé
przeniesiona do nastepnej linii.
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Wszystkieakapityzaczynajgcesieznakiem*Xsgelementami automatycznego wypunktowania. Punkty

Jako punktora uzyj nastepujgcego znaku ® (kuli). Dla punktora®ustaw wysuniecie 0,2 cm w kierunku lewego 4
marginesu, dla punktora ustaw kolor akwamaryna.

Tekst za punktorami powinien by¢ wyréwnany do lewej i zaczyna sie w odstepie2 ptod punktora.

RIS A e T e, A S o AP e - o, S - o=
(ERRACJ identifies seven prlorlty reséarch areas for the future development of the -
European rail sectaor:

sintelligent mobility: implementing a passenger information system whichis
harmonised at European level; 27
gnvironment and energy: increasing the energy efficiency of trains, reducing

environmental impacts (C02 emissions, noise) and researching alternative fuels, in
order to minimise the dependency on fossil fuels during electricity generation;

p— s safety: irngr.ovinagafeafor pais.wﬁ?ﬂdjﬁ%ﬁw.r‘**ﬁ

Nie zapomnij usungé wszystkich znakéw *X.

Dokument zawiera wiele numerowanych odnosnikéw: s3 to liczby umieszczone w okragtych nawiasach, Punkty
wartosci od 1 do maksymalnie 99. Usun wszystkle odnosniki razem z nawiasami. Uwazaj na spacje! 6

P - e i — o

- - Fope - K
_— P N i e . ——

In 2001 the Commlssmn |ssued a W::;W (1} settlng an agenda for the European transport
policy throughout 2010. This progra e was updated in the mid-term review of 2006 (2).
bt o it Ml st 00y glar peeind bt sima.da T bl 4 b g a et auime st h P ettt

ST - e S

- 'Eur'opean countrles sueh as Talwan §outh Korea Indla ahd Mexmo These countrles ha\.re chosen
this system for its cost, its excellent performance and its important advantages in terms of reliability,

enhanced line capacity and increased speeds (15). <4
P T T e v e P e e s o T Y ey

Wstaw nowg, pustg strone na poczatek dokumentu. Punkty

Wstaw rysunek COVER.JPGna gore tej strony, zachowujac jego
oryginalny rozmiar. Rysunek powinien zajmowac cata szerokos¢
strony,od krawedzi do krawedzie (jak na rysunku obok).

Niektdre czesci rysunku znajdujg sie poza strong i nie sg
widoczne, poniewaz rysunek w oryginalnej wersji jest zbyt szeroki
w poroéwnaniu do szerokosci strony. Nie zwracaj na to uwagi!

W dolnej czesci rysunku umiesc tekst A substainablefuture for
transport sformatowanyczcionka Arial 26 pt w kolorze biatym. = :
Trzy pierwsze stowa tekstu powinny by¢ pogrubione. P subislaiiablSAUEESIEE PO
Ostatni znak tekstu powinien znalei¢ sie doktadnie przy prawym o '
marginesie.

Na dole kazdej strony, z wyjgtkiem pierwszej strony tytutowej, nalezy wstawic rysunek IcCONS.JPG. Dolna Punkty

krawedz tego rysunku powinna zjadowac sie w odlegtosci 0,5 cm od dolnej krawedzi strony. 3
PR T - g

I 5‘}5te-rnfum..{he acces, tﬁu:rr v prer hd deplupamn- fnndvatwe T P

technalagies - within an app?o’a‘?:hmdtaluays keepsthetransportusers and
warkers, with their needs and rights, at the centre of policymaking. The fallowing

2 cm — yk-
— - 7Y

¢ 0.5cm
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Zadanie Na stronie nastepnej za strong tytutowa nalezy wstawic spis tresci.

A-8

Whprowadz jako tytut spisu tresci wyraz ‘Zawartos$¢’ - umiesé go w tytule rozdziatu przewidzianym w szablonie. 8

Spis tresci powinien zawierac¢ nastepujgce poziomy:

= pozycje 'tytuty rozdziatdow', zaczynajg sie punktorem w formie kropki w kolorze akwamaryna
umieszczonej przy lewym marginesie, ustaw wciecie tekstu z lewej 0,5 cm oraz pozostaw 1 cm wolnej
przestrzeni pomiedzy tekstem a prawym marginesem. Odstep po akapicie 18 pt.
Czcionka: Verdana 14 pt, kolor akwamaryna, standardowa (nie pogrubiona).
Numery stron: wyréwnane do prawej, poprzedzone linig ze znakami wiodgcymi w formie kropek.

= pozycje 'tytuty numerowane pozioml'. Kolejne numery powinny by¢ oddalone od lewego marginesu o 1
cm. Ustaw poczatek tekstu przy lewym marginesie oraz pozostaw 1 cm wolnej przestrzeni pomiedzy
tekstem a prawym marginesem. Odstep przed akapitem ustaw na 12 pt oraz odstep po akapicie 6 pt.
Czcionka: Verdana 10 pt,kolor akwamaryna, pogrubiona.
Numery stron: wyréwnane do prawej, poprzedzone linig ze znakami wiodgcymi w formie kropek.

= pozycje 'tytuty numerowane poziom 2'. Kolejne numery umieszczone sg na lewym marginesie strony. Ustaw
weciecie tekstu na 1 cm oraz pozostaw 1 cm wolnej przestrzeni pomiedzy tekstem a prawym marginesem.
Pozostaw 2 pt wolnej przestrzeni pomiedzy numerem rozdziatu a tekstem. Czcionka: Verdana 10 pt.
Numery stron: wyréwnane do prawej, poprzedzone linig ze znakami wiodacymi w formie kropek.

CONTENT

® Content
L o T = 1

s Towards an integrated, technology-led and user-
friendly SYSEEIM e e e e e ns 5

1 B T L o 5

2 European transport policy in the first decade of the 21st century.............. 5

3 Trends and challenges......... i crr v s s e s rnmrna s nnmnns 7

e 0 ' 1= o P 7
3.2 Migration and internal mobility. ..o e e rr e rr s rrr e rnnaaanaaan g

Zadanie Na goérze kazdej strony, oprocz pierwszej strony tytutowej, powinien by¢ powtdrzony tytut biezgcego Punkty
A-9 rozdziatu. Formatowanie - czcionka Verdana 10 pt, pogrubiona, kolor biaty, kapitaliki. Tekst tytutu powinien 8
by¢ wysrodkowany w stosunku do margineséw strony.

Tytut rozdziatu powinien by¢ umieszczony na elemencie graficznym o zaokraglonych naroznikach oraz
wypetnieniu w kolorze akwamaryna. Element graficzny powinien byé umieszczony na gérze strony w ten
sposdb, aby widoczna byta jego cze$¢ o wysokosci 1 cm. Pod wzgledem szerokosci element graficzny
powinien zajmowac cata przestrzen strony pomiedzy jej lewym a prawym marginesem.

Wtle tekstu powinien znajdowac sie poziomy element tta w kolorze akwamaryna. Tekst powinien zmienia¢
sie stosownie do tytutéw kolejnych rozdziatéw.

1cm TowARDS AN INTEGRATED, TECHNOLOGY-LED AND USER-FRIENDLY SYSTEM

- L
- >

width: all space between left and right margin

and promoted the competitiveness of the European industry thereby contributing
significantly to the Lisbon agenda for growth and jobs. More limited, however, have
been the results with respect to the goals of the EU SDS: as indicated in the
progress report of 2007, the European transport system is still not on a sustainable
path in several aspects.

Market opening has generally led to more efficiency and lower costs. This can be
seenin air transport, where the processis more advanced. The EU is on its way to

. create a IeWﬁ,ﬁLﬂ.ln the |r_'|creaﬂr‘_|_rglv |nte9ratedtrar&Wr b‘L_JlEk '4' e,
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Zadanie Numeracja stron:
A-10 = Numery stron powinny byé umieszczone

yo Yo A 6
odpowiednio na marginesielewym (dla stron
parzystych) oraz prawym (dla stron
nleparzy?stych). L i , and promoted the o .';:il and maritime
= Na marginesie kazdej strony powinna by¢ sigrificantly to the L@
. . . . bemen the reswlts witl :
umieszczona pozioma linia o dtugosci 1,5 cm 2 cm P,?.rr,,,r:;';,t t34 frovemants sre
; H 2 :tF in m=yeral axpe lar has the growh
potozona doktadnie 8 cm od gory strony. P =ral asps, port. GHG
HN 6 linis 3 Market opening ha mount of the
Kolor lini: akwamar.yna. Gr,ubosF lini: % pkt. cztnin o tranepe &5'1“'“‘:-' e
= Numery stron powinny by¢ napisane create a level playingl  Jhyis to past
. . isswes such as dilfe atly increased its
czaonkq Verdana 14 pt, pOgrUblonq‘ worth noting that nd ‘E‘:r GHG int=rmity.
Potozenie numeréw to okoto 3 mm powyzej =_rrE=rF-rit=~== {SME=r] § fthe cbjectivest
. e L., , differ=nt modes o i =
poziomej linii, na jej srodku (wysrodkowane 6 izsergerside,
IR USNETIY Trrans- Eurcpean tra jrvmen 1205 and
wzgledem dtugosci tej lini). coordination inthe @i Jand for freight
Progre== in implem ‘e pary=ar. The
15cm necaszary imestm T mrlarged EU
.o Lome

S ks el it aT e el

Zadanie Wstawdane z dokumentuTeN-T.pocdo Twojego biezgcego dokumentu o nazwie TRANSPORTXXX.DocCtuz przed Punkty
A-11 tytutem rozdziatu Growing demand. 8

= Wstaw tytut tabeli TEN-T axes and priority projects relating wholly or partly to HSLs —
czcionkapogrubiona.

= Utwodrz dwie kolumnyAxisorazTitle (biate litery na ciemniejszym tle w kolorze akwamaryna).

= Kolumna o nazwie Axis powinna miec szerokos¢ 1,4 cm, a kolumna o nazwie Title szerokos$¢ 13,6 cm.

=  Tekst w komdrkach powinien byé sformatowany czcionkg Verdana, 10 pt, kolor domysiny, odstep przed i
po akapicie ustawiony na 2 pt. Komérki z danymi powinny mie¢ wypetnienie w kolorze jasna
akwamaryna, odstep do krawedzi tta wynosi 1 mm z lewej i z prawej strony.

=  Pomiedzy kolumnami i wierszami nalezy zostawi¢ 1 mm wolnej biatej przestrzeni (patrz rysunek ponizej).

Y PR TEN— AlTEE . I y
- iNEG the' ‘European fretwitirk-, et a faw gamy, s of TE. 7 pro]é‘cts supp:nc:rted'lf:“\)-r \_ 1
the European Union. The development of the European Rail Traffic Management Z

System (ERTMS) is also one of the projects that receives serious funding as part of
the implementation of the TEN-T.

TEN-T axes and priority projects relating wholly or partly to HSLs

T
Railway axis Berlin-Verona/Milan-Bologna-Maples—Messina—Palerrmo
High-speedrailway axis Paris-Brussels-Cologne-Amsterdam-London
High-speedrailway axis of south-west Europe

High-speedrailway axis east

s TR N % R

Railway axis Lyon-Trieste-Divaca/Koper-Divata-Ljubljana-Budapest-
Ukrainian border

12 Mordic Triangle railway/road axis

14 West coast main line

16 Freight railway axis Sines/Algeciras-Madrid-Paris

17 Railway axis Paris-Strasbourg-Stuttgart-Vienna—-Bratislava

19 High-speedrail interoperability in the Iberian peninsula

20 Railway axis Fehmarn belt

22 Railway axis Athens-Sofia-Budapest-Vienna-Prague—Nurerrberg/Dresden
24 Railway axis Lyon/Genoa-Basel-Duisburg-Rotterdam/antwerp

28 Eurocaprail on the Brussels-Luxembourg-Strasbourg railway axis

2.3 Growing demand

Since high-speedlines were introduced, the number of passenagers optingfor this
- pa-_—-- . oq.dﬁnjﬂ'ﬂ;rg#ktr‘*h‘-m,ggrg_r . Hr
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Akapit powyzej tytutu rozdziatu The key role of the European Railway Agency powinien by¢ sformatowany jak Punkty
na rysunku ponizej: biate litery na tle w kolorze ciemna akwamaryna. 6

Element tta zajmuje szerokos$¢ 50 % normalnej szerokosci tekstu (strony) i jest umieszczony doktadnie w
dolnej prawej czesci strony, koriczy sie przy prawym i dolnym marginesie. Jego wysokos¢ zalezy od
zawartosci (wpisanego do niego tekstu).

Pomiedzy tekstem a krawedzig tta powinna by¢ odlegto$é 2 mm z kazdej strony.

Informacja ta powinna by¢ zawsze umieszczona przy dolnym i prawym marginesie na stronie zawierajacej
tytut rozdziatuThe key role of the European Railway Agency.

e et T e m‘_.-ﬂpéan tail hetivor i oF‘th_,.-'r"'lc"nﬁ-w.--"' S TTT T e T e T
Interoperability also concerns the synergy between HSLs and conventional
networks. European rolling stock manufacturers have had to call on all their know-
how and technical expertise in order to design high-speed trains that can run on
conventional tracks. Some Spanish HSTs (Alaria, Alvia, Talgo) and all French HSTs
are able to operate on conventional
lines. In Germany and Italy, the

network is totally compatible. All ERTMS
categories of trains are able to use The ERTMS rail traffic m anagement
HSLs and conventional lines system is one ofth#tool:. co ﬂn:nnc-Jd
indiscriminately. by the Europs
dem and for in
3.4 Intermodality and co-  [JSaiE] s 255 g
H system for m obile communications -
modal ity railways (GSM-R) and the European
Intermodality means the use of several  BagElpisle gl sl BTG = R pesy =Tl N =
means of transport during a single b designed and im plem ented under
journey. This concept applies to both gis of the European Railway
passenger and freight transport and gency bo:(on page 14)
includes rail, road, air and urban
transport. n HSLs ir‘lterop :|r|d

ail traffic m anagement along
international corridors. Rollout of the
ERTMS started in 2005 on various
(Rom e-Naples, followed by Madrid-

rida). In tim e, the ERTMS will be
deployed over tf ire Europe:
: ducing significanty

the costs generated by m ultiple
m anagement and signalling systems.

The environmental impact of aircraft
and saturation of the major European
airports is leading towards imitations
on air traffic within the Union. This
creates a favourable situation for
fostering synergies between the rail and
air networks. Airlines can therefore
make use of HSL networks to channel

Nie zapomnij zapisaé¢ swojego dokumentu TRANSPORTXXX.DOC/DOCX zanim zamkniesz dokument lub edytor
tekstu!
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Otwdrz dokument o nazwie PERSONS.DOC . Znajduje sie w nim zestawienie w postaci tabeli ztozonej z trzech
kolumn. Druga kolumna tabeli zawiera daty, natomiast trzecia kolumna zawiera kody cyfrowo-liczbowe.

= zmien wszystkie daty w drugiej kolumnie - obecnie zapisane sg one w formacie miesigc/dzier/rok —
przeksztatc je do formatu daty wg I1SO 8601: yyyy-mm-dd.
Przyktad: data 05/27/2011 zostanie przeksztatcona w 2011-05-27 (27th May 2011).

= kod w trzeciej kolumnie sktada sie z 7 cyfri 2 liter. Przeksztaté wszystkie kody tak, aby dwie litery znalazty
sie na 3 i 4 pozycjiczyli caty kod bedzie miat postac: 2 cyfry — 2 litery — 5 cyfr, np. 7630946UK zostanie
przeksztatcony w 76UK30946.

Alache, Adrien E 05/27/2011 7T630946UK Aiache, Adrien E. 201-05-27 T6UK30946
Akhigbe, Ehigiator C. 121772010 75790055P Akhigbe, Ehigiator O 2010-12-17 758P79005
Albanese, AnthonyW. 11/23/2009 7461151TA Albanese, Anthony W 2009-11-23 TATAB1151
Anthony, James Michael 11/07/11997 6260249KG Anthony, James Michael 1997-11-07 62KGE0249
q..&g?em.MU .zmed - 04;’26;’1993' _u-‘.§8_21982Elﬂu 1 Af‘e-e‘r::‘ Mohammed _ i _“T 19?? 421“““4—4;83\{1.2‘:&8;

original file >finalresult

Zapisz koricowy wynik swojej pracy jako PERSONSXXX.Doc/Docx, gdzie XXX jest Twoim numerem ID.

C

W dokumencie UNOMEMBERS.DOC znajduje sie lista wszystkich panstw cztonkowskich ONZ z nastepujgcymi
danymi: flaga, nazwa panstwa, rok przyjecia do ONZ oraz rok przyjecia do organizacji UNICEF. Ostatnia
kolumna zawiera wpisy tylko dla tych panstw, ktore w roku 2013 tworzyty Rade UNICEF.

Flag | Country Admission Unicef
| Bl | Afghanistan 1946-11-19

- Albania 1955-12-14 | 2013

[ § Algeria 1962-10-08
# Andorra 1993-07-28
B Y I P ey

Opracuj document wedtug wskazowek zamieszczonych ponizej:

= papier formatu A4; orientacja pozioma; ustawienia marginesow: gorny - 2 cm, lewy, prawy i dolny - 1 cm,

= czcionka: Calibri 11 pkt lub Arial 10 pkt, jesli czcionka Calibri nie jest dostepna,

= informacje o kazdym kraju nalezy sformatowac tak, jak pokazano na wzorze ponizej: nazwa kraju, rok
przyjecia, flaga, w kazdym wierszu powinny znajdowac sie dwa kraje, oddzielone od siebie odstepem o
szerokosci 1,5 cm. Drugi kraj jest obok pierwszego...

= szerokos¢ kolumn: nazwa kraju - 9,5 cm, rok przyjecia - 2,5 cm, flaga - 1 cm.

= dla krajéw bedacych cztonkami zarzadu Unicef w 2013 r., po nazwie kraju nalezy umiesci¢ wpis '(Unicef
Board)'. Nie zapomnij o spacji pomiedzy nazwg kraju a frazg (Unicef Board).

9,5cm 25cm  dcm  1,5cem 9,5cm 25cm 1 cm
Country Admission Flag Country Admission Flag
Afghanistan 1946-11-13 [ & | Albania (Unicef Board) «—___ 1955-12-14 =
Algeria 1962-10-08 [ 3 Andorra — 1993-07-28 [ 3 |
Angola 1976-12-01 [ ] Antigua and Barbuda (Unicef Board) & 1981-11-11 E3
Argentina 1945-10-24 — Armenia 1992-03-02 —
Australia 1945-11-01 =] Austria 1955-12-14 —
Azerbaijan 1992-03-02 B Bahamas 1573-09-18 | i

L pﬁﬁ?ﬂ-*«d""'\ ab . \ .,' . 2 o, APPF1-09-21 ~~Am_&3wla?esh o~ N S — — Al f1374-09-17 ad

= Dane s3 zapisane w wierszach o wysokosci 55 mm.
= Tytuty kolumn Country, Admission, Flagare majg sie znalez¢ w odlegtosci 1 cm od goérnej krawedzi kartki i
majg by¢ powtarzane na kazdej stronie. Uktad jak na rysunku.

9.5cm 2,5cm 1cm 1.5cm

Country Admission Flag Coun

Afghanistan 1946-11-19 | & ] Alba
Algeria 1962-10-08 [ 8 And

B

Angola 1976-12-01 [~ Antig,
B I P P P

Korcowy rezultat swojej pracy zapisz jako UNOMEMBERSFINAL LIST XXX.Doc/Docx. Ewentualne pliki pomocnicze
mogg zostac zapisane pod wybranymi przez Ciebie nazwami i umieszczone w folderze konkursowym.

14 July 2013 — Ghent (Belgium) T
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